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Introduccion

Qué es Avigilon Control Center Web Client

La aplicacion Avigilon Control Center Web Client es una versién simplificada y basada en web de la
aplicacion Avigilon Control Center Client. La aplicacion Web Client le permite acceder a cualquier camara
gue esté conectada a una aplicacién Avigilon Control Center Server.

A través del cliente web puede supervisar video grabado y en directo, asi como buscar o exportar
eventos en el historial de grabacién de la camara.

Se puede acceder al cliente web desde cualquier navegador de Internet Explorer conectado a su red
local.

Para mas informacion

Visite Avigilon en http://www.avigilon.com/ para obtener informacién adicional sobre el producto.

Avigilon Training Center

Avigilon Training Center ofrece videos de formacién en linea y gratuitos que explican como configurar y
usar el sistema de videovigilancia de Avigilon. Registrese en linea en el sitio de portal de partners de
Avigilon para comenzar: http://avigilon.force.com/login

Soporte técnico

Para obtener informacién adicional sobre el soporte técnico, visite http://avigilon.com/support-and-
downloads/.

El portal para partners de Avigilon también ofrece recursos de soporte autodirigidos. Registrese e inicie
sesidn en http://avigilon.force.com/login.
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El soporte técnico habitual de Avigilon esta disponible de lunes a viernes de 12:00 a.m. a 6:00 p.m., hora
del Pacifico (PST):

= Norteamérica: +1.888.281.5182 opcién 1
= Internacional: +800.4567.8988 0 +1.604.629.5182 opcién 1

El soporte técnico de emergencia esta disponible las 24 horas del dia, 7 dias a la semana:

= Norteamérica: +1.888.281.5182 opcion 1y después marcar 9

= Internacional: +800.4567.8988 0 +1.604.629.5182 opcion 1 y después marcar 9

Los correos electrénicos se pueden enviar a: support@avigilon.com.

Actualizaciones

Se podran descargar las actualizaciones de firmware y software en el momento en que estén
disponibles. Busque en http://avigilon.com/support-and-downloads/ las actualizaciones disponibles.

Comentarios

Agradecemos sus comentarios. Envie cualquier comentario sobre nuestros productos y servicios a
feedback@avigilon.com
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Acceder al cliente web

Para acceder al cliente web, necesita la direccion IP y el nimero de puerto del servidor de Avigilon. Esta
informacion se muestra en la pestafia Configuracion del servidor en el software Avigilon Control Center
Client. Para obtener mas informacion, consulte la Guia del usuario de Avigilon Control Center Client.

Nota: El cliente web solo es compatible con el navegador Internet Explorer de 32 bits.

1. Para acceder al cliente web, abra Internet Explorer e introduzca la direccién siguiente:
http://<direccién ip del servidor>:<nimero puerto>/ (Por ejemplo, http://192.168.2.62:38880/)

Si no ha accedido antes al cliente web, se le solicitara que instale el software del complemento
requerido antes de que se abra el cliente web.

2. Cuando se muestre la pantalla de inicio de sesion, introduzca su nombre de usuario y contrasefa
para el sitio.

El cliente web se abre en el navegador y puede acceder al video y a las cAmaras conectadas al servidor.
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Figura A. Avigilon Control Center Web Client




Vistas

; Qué son las vistas?

Una pestafia de vista en donde visiona el video de la cAmara. Dentro de la pestafia de vista hay un
conjunto de paneles de imagenes que le permiten organizar como se muestra el video.

Agregar y suprimir una vista

Las pestafias Vista le permiten personalizar la forma de supervisar el video. Puede abrir una nueva vista
en el explorador para ver mas video o cerrar vistas, si se precisa.

Para... Haga esto...
Abrir una nueva pestafia de vista _ @
Haga clic en > T .
Para cerrar una pestafia de vista En la pestafia Vista, haga clic en

Presentaciones de vistas

Puede organizar como se muestra el video a través de las presentaciones de vistas. Puede optar por
mostrar el video en un panel de una imagen o en paneles de 36 imagenes. También puede personalizar
la forma de los paneles de imagenes para acomodar camaras que estan instaladas verticalmente para
capturar largos pasillos.

Hay diez presentaciones preconfiguradas que puede editar para adaptarlas a sus necesidades.
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Seleccionar una presentacién para una vista

Puede organizar como se muestra el video seleccionando una presentacién de vistas. La figura muestra
las presentaciones de vistas predeterminadas.

= En la barra de herramientas, seleccione e y después seleccione una de las opciones de
presentacion.

EH

[ ] 1divisien
E 4 divisiones
@ 9 divisiones

16 divisiones
25 divisiones
36 divisiones
6 divisiones
& divisiones

13 divisiones

i i B B )

10 divisiones

Editar presentaciones...

Figura A. Presentaciones en la barra de herramientas

Editar una presentacion de vista

Si las presentaciones de vistas predeterminadas no se ajustan a sus requisitos de vigilancia, puede
personalizarlas.

1. En la barra de herramientas, seleccione > Editar presentaciones.
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Editar presentaciones...

Figura A. Presentaciones en la barra de herramientas
En el cuadro de didlogo Editar presentaciones, seleccione la presentacion que desee modificar.
Indique el nimero de columnas y filas que necesita en la presentacion.

En el diagrama de presentacion, realice una de las acciones siguientes para personalizar aln
mas la presentacion.
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Editar presentaciones x

. = . =
Presentaciones: Columnas: 4 — Filas: 4 =

[Restaurar predeterminados Aceptar ” Cancelar

Figura B. Cuadro de dialogo Editar presentaciones

o Para crear un panel de imagenes mayor, seleccione una linea gris para eliminar el borde
entre dos paneles de imagenes. Cuando la linea esta resaltada en rojo, se puede
eliminar.

o Pararestaurar un panel de imagenes, seleccione una linea de puntos para dividir un
panel mas grande en dos. Cuando la linea de puntos esta resaltada en verde, se puede
restaurar.

o0 Pararestaurar todas las presentaciones de vistas predeterminadas, haga clic en
Restaurar predeterminados. Se sustituiran todas las presentaciones personalizadas de
la lista Presentaciones.

Nota: Solo tiene que agregar o quitar lineas para crear una forma rectangular.

5. Haga clic en Aceptar para guardar los cambios. La presentacion anterior de la vista se ha
sustituido por la personalizada.

Sugerencia: Los comandos del teclado usados para acceder a las presentaciones de vistas estan
vinculados a la posicion de la presentacion en la lista Presentaciones. Por ejemplo, si la presentacion
personalizada esta situada en la parte superior de la lista Presentaciones (presentacion 1), puede pulsar
Alt + 1 para usar dicha presentacion.




Vistas

Ver la imagen en pantalla completa

Puede maximizar una vista para que abarque toda la pantalla del monitor.

* Enlabarra de herramientas, haga clic en | *%

Finalizar la pantalla completa

*= Mientras la vista estd en modo de pantalla completa, haga clic en | *%

Alternar por vistas

Si tiene varias vistas abiertas, puede alternar por ellas por las pestafias de vistas mostrando cada una de
ellas durante unos pocos segundos. Este procedimiento resulta Gtil cuando se supervisa un gran nimero
de cdmaras.

XY

= Para activar la funcién de alternancia de vistas, haga clic en







Video

Supervisar video

Dentro de una pestafia de vistas, puede supervisar y controlar el video desde varias camaras. Cuando
abre una camara en una pestafa de vistas, puede controlar el stream de video en directo y grabado de
la camara.

Agregar y suprimir camaras en una vista

Para supervisar el video, agregue una camara a la vista. El video de la cAmara puede suprimirse de la
vista en cualquier momento.

Agregar una camara a una vista

Realice una de las siguientes acciones:
= Arrastre la cAmara desde el Explorador del sistema a un panel de imagenes vacio de la vista.
= En el Explorador del sistema, haga doble clic en una camara.

= En el Explorador del sistema, haga clic con el boton derecho en la camara y seleccione Agregar
a vista.

La cAmara se agrega al siguiente panel de imagenes vacio en la presentacion de vista.

Sugerencia: Puede arrastrar la misma cadmara a varios paneles de imagenes para ver el video con
diferentes niveles de zoom.

Suprimir una camara de una vista

Realice una de las siguientes acciones:

= Haga clic con el botén derecho en el panel de imagenes y seleccione Cerrar.

11
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= Dentro del panel de imagenes, haga clic en X

Visionar video en directo y grabado

Cuando supervisa un video, puede elegir entre ver video en directo y grabado en la misma vista, o solo
un tipo de video por vista

Cuando haya agregado las camaras requeridas a la vista, realice lo siguiente:

= Para cambiar la vista entre el video en directo y grabado, haga clic en ** En directo o

> Grabado en la barra de herramientas.

= Para cambiar paneles de imagenes individuales entre video en directo y grabado, haga clic con

el botén derecho en el panel de imagenes que desee y seleccione En directo o Grabado.

Los paneles de imagenes que muestran un video tienen un borde verde.

Usar las herramientas zoom y panoramica en un
video

Utilice las herramientas de zoom y panoramica en areas especificas del stream de video en directo o
grabado.

Usar las herramientas de zoom

Hay dos formas de acercar o alejar digitalmente la imagen de video:

= Desplace el raton sobre la imagen de video y, a continuacion, gire la rueda del raton hacia

delante y hacia atras.

= En la barra de herramientas, seleccione @\ o] G\ y después haga clic en el panel de imagenes

hasta que alcance la profundidad de zoom deseada.

Usar las herramientas de panoramica

Hay dos formas de realizar una panoramica por la imagen de video:

= Haga clic con el botdn derecho y arrastrelo dentro del panel de imagenes

12
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= En la barra de herramientas, seleccione W y, a continuacion, haga clic y arrastre la imagen de

video en cualquier direccion dentro del panel de imagenes.

Maximizar un panel de imagenes

Puede maximizar un panel de imagenes para rellenar la ventana del explorador.

Maximizar un panel de imagenes

Realice una de las siguientes acciones:

= Haga clic con el botén derecho en un panel de imagenes y seleccione Maximizar.

) , ) FM
= Dentro del panel de imagenes, haga clic en « .

= Haga doble clic en el panel de imagenes.

Restaurar un panel de imagenes

En un panel de imagenes maximizado, realice una de las siguientes acciones:

= Haga clic con el botdn derecho en el panel de imagenes maximizado y seleccione Restaurar
después de maximizar.

e
= Dentro del panel de imagenes, haga clic en = r.

= Haga doble clic en el panel de imagenes.

Controlar video en directo

En esta seccion se enumeran todas las funciones que estan disponibles cuando se supervisa el video en
directo.

Usar la reproduccion instantanea

Para revisar un evento que acaba de ocurrir, puede acceder de inmediato al video recientemente
grabado a través de la funcién de reproduccion instantanea.

13
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= Haga clic con el botdn derecho en el panel de imagenes y seleccione una de las opciones de

reproduccién instantanea:

= Reproduccién instantédnea - 30 segundos
= Reproduccion instantanea - 60 segundos

= Reproduccion instantanea - 90 segundos

El panel de imagenes reproduce inmediatamente el video de la camara grabado mas recientemente.

Activar la grabacion manual

Las camaras estan definidas para seguir una programacién de grabacioén. Si ocurre un evento fuera de la
programacion de grabacion de la camara, puede hacer clic en el icono indicador de grabacién para
obligar a la camara a que grabe el evento.

Estos son los estados de grabacién de la camara:
- 2 &

Grabacion Grabacion desencadenada por un evento No grabando

Iniciar y detener la grabacion manual
En un panel de imagenes que muestre el video, realice una de estas opciones:

= En la esquina superior izquierda del panel de imagenes, haga clic en @ para iniciar la grabacion
manual.

El indicador de grabacion se resalta para mostrar que la cAmara esta grabando. La grabacion
manual contindia hasta que se detenga, o hasta que se alcance el tiempo maximo de grabacion
manual.

= Hagaclic en ('j' para detener manualmente la grabacion de video.

Camaras PTZ

Las camaras PTZ se pueden controlar mediante los controles en pantalla de panel de imagenes o con
las herramientas del panel Controles PTZ.

Tenga en cuenta que es posible que no se muestren algunas de las herramientas y funciones si no las
admite la camara.

14
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Controlar las camaras PTZ

Los controles de desplazamiento horizontal, vertical y zoom (PTZ) le permiten controlar camaras que
poseen estas funciones. Puede controlar una cdmara PTZ mediante los controles en pantalla o con las
herramientas del panel Controles PTZ.

1. En la barra de herramientas, haga clic en “?. Los controles PTZ ahora estan activados en los
paneles de imagenes que muestran video PTZ.

2. En el panel de imégenes, haga clic en %,
Los controles PTZ se muestran en un panel flotante junto al panel de imagenes.

Nota: Los controles pueden diferir en funcion de la cAmara. Algunas opciones estan
deshabilitadas u ocultas si la camara no las admite.

% = -
-y ¥

[Pr&selecr_: - | F

[Patru:un&s: - | &

[Auxiliar: - | [ |

Figura A. Controles PTZ
3. Para desplazarse horizontal o verticalmente, realice una de las siguientes acciones:

o En el panel de imagenes, arrastre el raton desde el centro para desplazar la cAmara en
esa direccion. Cuanto mas aleje el cursor del centro del panel de imagenes, mas rapida
se movera la caAmara.

0 Sila camara admite la funcién de hacer clic para centrar, haga clic en cualquier lugar del
panel de imagenes para centrar la cAmara en ese punto.

15
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Figura B. Controles PTZ en pantalla

4. Utilice los otros controles PTZ para realizar cualquiera de estas acciones:

Para...

Haga esto...

Para acercar o alejar

e Hagaclicen G\ para acercar.

Haga clic en G\ para alejar.

Haga clic en el panel de imagenes y utilice la
rueda de desplazamiento del ratdén para acercar
o alejar la imagen.

Si la cAmara admite la opcién de arrastrar para
acercar o alejar, haga clic y arrastre para crear
un cuadro verde para definir el area que desea
acercar o alejar.

Haga clic con el botén derecho en el panel de
imagenes y seleccione Alejar completo.

Para controlar el diafragma

Haga clic en ‘a# para cerrar el diafragma.

Haga clic en '«./ para abrir el diafragma.

Para controlar el enfoque

Haga clic en & para enfocar un objeto cercano.

Haga clic en #& para enfocar un objeto lejano.

16
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Para programar una preseleccién PTZ

1. Desplace el campo de visién de la caAmara a la
posicion que desee.

2. En lalista desplegable Preseleccion, seleccione
un ndmero y, a continuacion, haga clic en # .

3. En el cuadro de didlogo, introduzca un nombre
para la preseleccion.

4. Seleccione la casilla Establecer como
preseleccion de inicio si desea que sea la
preseleccion de inicio de la camara.

5. Haga clic en Aceptar.

Para activar una preseleccion PTZ

Seleccione una preseleccion y haga clic en .

Para volver a la preseleccién de inicio

Si la cAmara PTZ admite una posicion de preseleccién

de inicio, haga clic en ¥ para volver a la cAmara a su
posicién de inicio.

Para programar un patrén PTZ

1. En el panel Controles PTZ, seleccione un nimero
de patrén y haga clic en @,

2. Utilice los controles PTZ para desplazar la
camara y crear el patron.

3. Haga clic en M para detener la grabacion del
patrén.

Para activar un patrén PTZ

En el panel Controles PTZ, seleccione un nimero de
patron y haga clic en [

El patrén se repetird hasta que se detenga o se ejecute
otro patron.

Para activar una ronda de PTZ

En el panel Controles PTZ, seleccione un nimero de
ronda y haga clic en b

La ronda se repetira hasta que se detenga o hasta que
se usen otros controles PTZ.

Para activar un comando auxiliar

1. Seleccione un nimero de comando auxiliar y
haga clic en [*.

2. Haga clic en M para desactivar la salida auxiliar.

Para mostrar el menu en pantalla de la
camara PTZ

1. Hagaclic en =,

17
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2. Para desplazarse por las opciones de mend,
haga clic en cualquiera de estas opciones:

0 Hagaclic en # para desplazarse hacia
abajo por las opciones.

0 Haga clic en #& para desplazarse hacia
arriba por las opciones.

0 Haga clic en 'a# para confirmar la
seleccion.

0 Haga clic en «./ para cancelar la
seleccion.

Haga clicen =

Para bloquear los controles PTZ Ningun otro usuario podra utilizar los controles PTZ de
esta camara hasta que desbloquee los controles o
cierre la sesion.

Para programar una ronda de PTZ, consulte Programar rondas de PTZ.

Programar rondas de PTZ

Si la camara PTZ admite rondas de guardia, estas se pueden programar mediante el panel de controles
PTZ. Las rondas permiten a la camara PTZ desplazarse automaticamente entre una serie de posiciones
preestablecidas y se puede establecer una pausa en cada una de las preselecciones durante una
duracion especifica de tiempo para la supervision de video.

1. Cree todas las preselecciones PTZ que necesite para esta ronda.

2. En el panel Controles PTZ, seleccione un numero de ronda y, a continuacion, haga clic en &
Se muestra el cuadro de dialogo Editar ronda de PTZ.
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Editar ronda de PTZ »
Nombre:  Nueva ronda
Duracidn de pausa de ronda: |0 min. =
Modo de ronda: [Secuencial -
Establecer como ronda predeterminada
Hora de inicio inactiva de |5 min. =
ronda predeteminada:
Preseleccionar | Mover velocidad | Ver hora
. - 80% = 10seq. =
I

ERENENES

[ Aceptar J[ Cancelar

Figura A. Cuadro de dialogo Editar ronda de PTZ

En el cuadro de didlogo Editar ronda

En el campo Duracion de pausa de

de PTZ, dele un nombre a la ronda.

ronda, introduzca la cantidad de tiempo antes de que se

repita una ronda. La ronda se repetira hasta que se detenga manualmente o hasta que se usen

otros controles PTZ.

En la lista desplegable Modo de ronda, seleccione una de las opciones disponibles:

0 Secuencial: la cAmara PTZ se desplazara a cada preseleccion en el orden definido.

0 Aleatorio: la camara PTZ se desplazara a cada preseleccién en orden aleatorio.

Seleccione la casilla Establecer como ronda predeterminada si desea que esta ronda se

ejecute automaticamente.

(0]

El campo Hora de inicio inactiva de ronda predeterminada ya esta activado e

introduzca el tiempo que debe estar inactiva la cAmara PTZ antes de que la ronda

comience automaticamente.
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7. Para afiadir una preseleccion, haga clic en %" y se afiade una preseleccion a la lista.

6.

a. Enla columna Preseleccion, seleccione una preseleccion de la lista desplegable.

b. En la columna Velocidad de movimiento, introduzca lo rapido que desea que la camara
PTZ se mueva a esta preseleccion. Cuanto mayor sea el porcentaje, mas rapido se
movera la camara.

c. Enla columna Tiempo de visualizacion, introduzca la cantidad de tiempo que desea que
la cAmara PTZ permanezca en esta posicion de preseleccién. De manera
predeterminada, el tiempo de visualizacién es de 10 segundos.

d. Repita el paso 7 hasta que se hayan afiadido todas las preselecciones a esta ronda.

7. Para suprimir una preseleccién, seleccione la que desea eliminar y, a continuacién, haga clic en

8. Para volver a ordenar una preseleccion, seleccione la que desea ordenar y, a continuacion, haga

clicen & oen ™ . Elorden de preseleccion solo afecta a las rondas que usan el modo
secuencial.

9. Haga clic en Aceptar para guardar la ronda.

Controlar video grabado

En esta seccion se enumeran todas las funciones que estan disponibles cuando se supervisa el video
grabado.

Reproducir video grabado

La linea del tiempo muestra cuando se grabd el video y le permite controlar la reproduccién del video.
Las barras con colores de la linea de tiempo muestran el historial de grabacién de la camara:

= Una barra roja muestra la cAmara que grab6 un evento de movimiento.

= Una barra azul muestra la cAmara que grabo el video.

= Las areas blancas indican que la camara no grabé video.

= Una barra naranja es un marcador en el historial de grabacién de la camara.

Consulte Marcar video grabado para obtener mas informacion sobre los marcadores.
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martes, 18 de junio de 2013

' 117.10-07 126
Py Y 13:19:07 : :
4 martes, 18 de junio de 2013 14 ®l 15:20 1523
Cam-3.1415 - 2.0W-H3PTZ-DP20 -Cluster PodTres I
=] - &, 4

L

Figura A. Controles de reproduccion en la linea de tiempo

Para...

Haga esto...

Para seleccionar
una hora de
reproduccion

e Haga clic en la pantalla de fechas gris oscura y seleccione una fecha y
hora especificas.

e O bien, haga clic en un punto de la linea de tiempo.

Para iniciar la
reproduccién

Haga clic en .’.

e Haga clic en ¥ para avanzar. Toque de nuevo la flecha para aumentar la
velocidad de reproduccion.

e Haga clic en ¥ para retroceder. Toque de nuevo la flecha para aumentar
la velocidad de reproduccién.

Puede reproducir el video hasta a ocho veces la velocidad original.

Para detener la
reproduccién

Haga clic en i

e Haga clic en ¥ para avanzar un fotograma.

e Haga clic en 4l para retroceder un fotograma.

Para saltar hacia L
adelante o hacia - En la linea del tiempo, haga clicen '* oen *! para
atras en la linea de moverse a puntos definidos en la linea de tiempo.
tiempo 4l
e Mueva el control deslizante que se encuentra
en la parte inferior izquierda para acercarse o
alejarse en la linea de tiempo.
Para acercarse o e O bien, puede colocar el raton sobre la linea de
alejarse en lalinea | =~ @, tiempo y usar la rueda de desplazamiento para

de tiempo

acercarse o alejarse en la linea de tiempo.

Puede acercarse un cuarto de segundo, y alejarse para
ver afios si existe video grabado.

Para centrar la
linea de tiempo en

Haga clic con el botén derecho en la linea de tiempo
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el marcador de y seleccione Centrar en marcador.
hora

e Haga clic y arrastre el marcador de hora por la
linea de tiempo.

Para desplazar e Mueva la barra de desplazamiento horizontal

horizontalmente la debajo de la linea de tiempo.
linea de tiempo

e O bien, haga clic con el botén derecho y
arrastre la linea de tiempo.

Marcar video grabado

Puede agregar marcadores al video grabado para que le ayuden a encontrar y revisar un evento
posteriormente. El video marcado se puede proteger contra la limpieza de datos programada, para que
el video nunca se borre.

Agregar un marcador

Sugerencia:  Puede agregar un marcador en cualquier momento que se muestre la linea de tiempo.

1. Arrastre el marcador de tiempo a donde desee que comience el marcador y, a continuacion,
haga clic con el boton derecho en la linea de tiempo y seleccione Agregar marcador.

Se muestra el cuadro de dialogo Editar marcador y se resalta el intervalo de tiempo del marcador
en la linea de tiempo.
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Editar marcador x

Mombre: Muevo marcador Camaras:

_ Buscar... Q
Intervalo de tiempo para marcar:

De: ~ [l ﬁ[lr1 Cluster-PodTres “
mar 18/06/2013 [+ |13:11:46:522

- 1 Level 1

A: = 29 MP

mar 18/06/2013 [~ 13:16:3%:208 i [¥] =7 5.0-H3-B2(144515)

Duracidn: T Cam-3.14159 - 1.0-H3-D11

0 =1 p =]l [4 =152 - + [¥] = RRAMSAY-2

- - - - -

Dias Haoras Minutos  Segundos = Cam-3.1415 - 20W-H3PTZ ]
Descripcion:
[l Proteger datos de marcador ] m | [ .

[ Aceptar H Cancelar ]

Figura A. Cuadro de didlogo Agregar marcador

Especifique un nombre para el marcador.

En el panel Camaras, seleccione todas las camaras que tengan que conectarse a este marcador.
Nota: Solo puede marcar varias camaras del mismo sitio.

En el area Intervalo de tiempo para marcar, introduzca la duracion total del marcador.

También puede mover los marcadores de intervalo de tiempo negros en la linea de tiempo para
ajustar el intervalo.

En el campo Descripcion, introduzca cualquier informacion adicional que desee incluir con el
marcador.

Para impedir que el video marcado se elimine, seleccione la casilla Proteger datos de
marcador.

Nota: Los marcadores protegidos no se pueden eliminar. Tenga presente que el video
marcado ocupa espacio y se convierte en el video mas antiguo del servidor.

Haga clic en Aceptar.
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Editar, eliminar o exportar un marcador

1. Haga clic en el marcador, en la linea de tiempo, y realice una de las siguientes acciones:

Muevo marcador

x

Imicio: 18/06/2013 13:11:46
Final: 18/06/2013 13:12:13
Servidor: Cluster-PodTres
Creado por: 18/06/2013 16:12:57

Creado el

B¢ Exportar
0 Editar

B Eliminar

Figura B. Propiedades del marcador

Para

Haga esto...

Editar un marcador

Haga clic en Editar y, a continuacion, realice sus cambios.

Eliminar un marcador

Haga clic en Eliminar. Cuando aparece el cuadro de didlogo de
confirmacién, haga clic en Si.

Exportar un marcador

Haga clic en Exportar y después complete la pestafia Exportar.

Cuando edite un marcador, consulte Agregar un marcador para obtener informacién sobre las opciones

editables.

Al exportar un marcador, consulte Exportar para obtener informacion sobre las opciones de exportacion.

Realizar ajustes de visualizacion del panel de

imagenes

Puede cambiar los ajustes de visualizacion del panel de imagenes para ofrecer detalles del video que
resulten dificiles de ver con los ajustes predeterminados.

1. Haga clic con el botén derecho en un panel de imagenes y seleccione Ajustes de

visualizacion....
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Gamma: — — 0,550
Mivel de negro: — 0,005
Nivel de blanco: | 0,980

Restaurar predeterminados

Figura A. Panel Ajustes de visualizacion

La configuracién de Ajustes de visualizacién se muestra en un panel flotante junto al panel de
imégenes.

Desplace los controles deslizantes para ajustar los valores de Gamma, Nivel de negro y Nivel
de blanco.

El panel de imagenes muestra una vista previa de los cambios.

Haga clic en Restaurar predeterminados para borrar los cambios.
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Buscar

Puede buscar rapidamente video grabado que esté vinculado a un evento o simplemente buscar en el
historial de grabacion de la camara.

Realizar una busqueda de eventos

La bisqueda de eventos permite localizar eventos de movimiento especificos.

]

1. En el mend Nueva tarea, haga clic en

Se muestra la pestafia Buscar: Evento.
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Camarals) para buscar:
Buscar... a
- |7 6§ DEMO2

J  10-H3-B1 - LIDH

¥ T HMP-HD-PRO-C - LID 22

] T9 50-H3-62 - UD 23

Evento de movimlenta

= . Tipo Cimara Origen Horaini Duracidn =
Mowir  29MP-HD- 18/06/ 2:20:42
Intervalo de tiempo para buscar: Movie 50-H3-EZ - 1806 00000 Inbgie 1806003 52000
D (19062013 () |[10:06:10.388 = Movie 50-H3-E2- 1806/ 00001 | ;:,. ;3*”5"'3’::“"'5""3 ;
e, -a ; CHI-EZ - ' cign: 3 horas, 20 minutos, 42 sequados
& (10062013 E 13:17:05.559 g Mowir 50-H3-E2 18/67 Q0004
s | Movir  50-H3-B2- 18/06/ C:00:12 | O |
Dumcib: 0 55 3 =5 10 =5 ¥ = Mewie  50-H3-E2 - 18/06 00005 |
o fei Mo, IR JoNe) ey | o Realizar uns Bisgqueda por piel muumbn|
[Eventos para buscar Mewir  50-H3-B2- 1806 00006 |
3] Eventos de mevimients Movie 20-H3-1 18706/ 09041 [.q. Miicns et manio ]
4 Eventos de entrada digital Mo 5.0-H3-B2 1806/ 00044 -
| Mo 50HE-R2 1806/ 00000 | B Eomicta radinchon o s |
Hmﬂpﬁmmwrdw|?mhﬁﬁ?| Movie _2.0-H3-EL 1806/ 00003 T |

PRI Ty 10:06:56

martes, 15 de junio 0]

ZMP-HD-PRO-C - LD 22 In
50-H3-E2 - LID 13 1
2 MP i
5.0-H3-BH144515) 0
& -

.

Figura A. Pestafia Buscar: Evento
2. Enel area Camara para buscar, seleccione todas las cAmaras que desea incluir en la blusqueda.

3. En el area Intervalo de tiempo para buscar, establezca el intervalo de tiempo y hora de la
blasqueda. El intervalo de tiempo se resalta en la linea de tiempo con marcadores de intervalo de
tiempo de color negro. También puede arrastrar los marcadores de intervalo de tiempo para
modificar el intervalo.

4. En el &rea Eventos para buscar, seleccione los tipos de eventos que se van a incluir en la
buasqueda.

5. Haga clic en Buscar.

Visualizar los resultados de la busqgueda de eventos

1. En el area Resultados de la bisqueda, seleccione un resultado. El evento se resalta en la linea
de tiempo y el video se muestra en el panel de imagenes. A la derecha se muestran los detalles
sobre el resultado de la basqueda.
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2. Utilice los controles de la linea de tiempo para revisar el evento.

Consulte Reproducir video grabado para obtener mas informacion.

3. Haga clic en Exportar este evento para exportar el video del evento seleccionado.
Consulte Exportar para obtener mas informacion.

4. Sidesea refinar ain mas la basqueda, haga clic en Realizar una busqueda por pixel en este
evento. Ahora puede buscar cualquier movimiento de pixeles en el resultado de blsqueda
seleccionado.

Consulte Realizar una bisqueda por pixeles para obtener mas informacion.

5. Haga clic en Marcar este evento para marcar el resultado de busqueda seleccionado.

Consulte Marcar video grabado para obtener mas informacién.

6. Para exportar todos los resultados de bausqueda mostrados, haga clic en Exportar resultados a
un archivo y guarde el archivo. Los resultados de bisqueda se pueden guardar como archivo
CSV o TXT.

Realizar una busqueda por pixeles

La bUsqueda por pixeles le permite localizar cambios de pixeles diminutos en areas especificas del
campo de vision de la camara.

2k

1. En el mend Nueva tarea, haga clic en

Se muestra la pestafia Buscar: Pixel.
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Camarals) para buscar:
Buscar.., Q

» B Cluster-PodTres

| 22 3 MP (Mo presente}

TR 50-HI-B2(144515) (Mo presente)

T2 SOMP-HD-DM (Mo pressnte)

= Cam-31415 - ZOW-HIPTZ-DP20 -Cluster Pod
- B per
T Cam-3,14158 - 1.0-H3-01-IR(I55286)

~ @ DEmO2

20-H3-81 - LiD 21
| = 20MP-HD-PRO-C - LID 22
0 50-HI-B2- LD 22

Intervaka de tiempo para buscar:

- _—
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Haei e M |F H "
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Opciones de bisqueda por piuek DEMCE Z0-HE-EL- LN 180601311 00004 [d_ s |
Umbsak DEMOZ 20-HE-B1- LI 18062013 11 00045 ; i
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20-H3-El - LD X
Figura A. Pestafia Buscar: Pixel
De manera predeterminada, se resalta en verde todo el panel de imagenes de busqueda.
En el area Camara para buscar, seleccione una camara.

En el &rea Intervalo de tiempo para buscar, establezca el intervalo de tiempo y hora de la
busqueda. El intervalo de tiempo se resalta en la linea de tiempo con marcadores de intervalo de
tiempo de color negro. También puede arrastrar los marcadores de intervalo de tiempo para
modificar el intervalo.

Defina el area de busqueda por pixeles con las herramientas de deteccion de movimiento que se
encuentran sobre el panel de imagenes. Solo se buscara en las areas resaltadas en verde.

Sugerencia:  Si esta buscando algo muy especifico, limite el area verde a un punto para
encontrar lo que esta buscando con mas rapidez.

En el area Opciones de busqueda por pixel, arrastre el control deslizante Umbral para
seleccionar la cantidad de movimiento requerido para devolver un resultado de bisqueda.

Un umbral elevado requiere que cambien mas pixeles antes de que se encuentren resultados.
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Especifique un nimero en el campo Unir resultados de menos de para establecer el nUmero
minimo de segundos entre resultados de blsqueda separados. Puede introducir cualquier
ndmero entre 1 y 100 segundos.

Haga clic en Buscar.

Visualizar los resultados de |la busqgueda por pixeles

1. En el area Resultados de la busqueda, seleccione un resultado. El evento se resalta en la linea

de tiempo y el video se muestra en el panel de imagenes. A la derecha se muestran los detalles
sobre el resultado de la blsqueda.

Utilice los controles de la linea de tiempo para revisar el evento.

Consulte Reproducir video grabado para obtener mas informacion.

Haga clic en Exportar este evento para exportar el video del evento seleccionado.
Consulte Exportar para obtener mas informacion.

Para exportar todos los resultados de busqueda mostrados, haga clic en Exportar resultados a
un archivo y guarde el archivo. Los resultados de busqueda se pueden guardar como archivo
CSV o TXT.

Realizar una busqueda de miniaturas

La bisqueda de miniaturas es una blsqueda visual que muestra los resultados de la busqueda en una
serie de imagenes en miniatura.

—

1. En el menud Nueva tarea, haga clic en r—rr—-F

Se muestra la pestafia Buscar: Miniaturas.
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Cimarads) para buscar:
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Figura A. Pestafia Buscar: Miniaturas
2. En el area Camara para buscar, seleccione una camara.

3. En el area Intervalo de tiempo para buscar, establezca el intervalo de tiempo y hora de la
blasqueda. El intervalo de tiempo se resalta en la linea de tiempo con marcadores de intervalo de
tiempo de color negro. También puede arrastrar los marcadores de intervalo de tiempo para
modificar el intervalo.

4. En el panel de imagenes, desplace o arrastre los bordes de la superposicién verde para centrar
la busqueda en un area de la imagen de video.

Solo se buscara en el area resaltada en verde.

5. Haga clic en Buscar.

Visualizar los resultados de la busqgueda de miniaturas

Los resultados de la busqueda muestran miniaturas a intervalos iguales en la Linea de tiempo.

1. Para cambiar el tamafio de las miniaturas de los resultados de blsqueda, seleccione Miniaturas
grandes, Miniaturas medianas o Miniaturas pequefias en el menu desplegable, que se
encuentra sobre los resultados de la busqueda, y haga clic en Buscar otra vez.
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Figura B. Pestafia Buscar: Pestafia de resultados de Buscar
2. Seleccione una miniatura para resaltar el video en la Linea de tiempo.

3. Haga clic en Aumentar o haga doble clic en la miniatura para realizar otra bdsqueda en torno a
la miniatura.

Haga clic en Atras para volver a la pagina de resultados anterior.
4. Haga clic en Abrir en vista para abrir el video grabado en una nueva vista.

5. Haga clic en Cambiar busqueda para cambiar los criterios de la busqueda.

Realizar una busqueda de marcadores

La bisqueda de marcadores le permite buscar un marcador especifico.

1. En el mend Nueva tarea, haga clic en m

Se muestra la pestafia Buscar: Marcador. Todos los marcadores disponibles se muestran a la
izquierda.
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Figura A. Pestafia Buscar: Marcador

En el campo Buscar, introduzca cualquier texto que puede aparecer en el titulo del marcador, en
la descripcion, nombre de camara vinculada o nombre de usuario que creé el marcador.

La busqueda se realiza automaticamente en todos los marcadores listados hasta que solo se
muestren las coincidencias.

Visualizar los resultados de la busqueda de marcadores

En la lista Marcador, seleccione uno. El marcador se resalta en la linea de tiempo y el video se
muestra en el panel de imagenes. Debajo del panel de imagenes se muestran la informacién
sobre el marcador.

Utilice los controles de la linea de tiempo para revisar el evento.

Consulte Reproducir video grabado para obtener mas informacion.

Si el resultado de la bisqueda esta vinculado a varias cadmaras, seleccione una camara en la
lista desplegable sobre el panel de imagenes para cambiar el video que se muestra.

Haga clic en Exportar este marcador para exportar el marcador seleccionado.
Consulte Exportar para obtener mas informacion.

Si desea refinar alin mas la busqueda, haga clic en Realizar una blisqueda por pixel en este
evento. Ahora puede buscar cualquier movimiento de pixeles en el video marcado seleccionado.
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Consulte Realizar una bisqueda por pixeles para obtener mas informacion.

6. Haga clic en Editar este marcador para editarlo.

Consulte Marcar video grabado para obtener mas informacién.
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Exportar

Puede exportar video en varios formatos de video e imagen. Se puede acceder a la pestafia Exportar
desde las opciones de marcacion, desde la pestafia Buscar y abriendo una nueva tarea.

También puede exportar instantaneas de un panel de imagenes cuando supervisa video.

Exportar video nativo

El formato nativo (AVE) es el formato recomendado para exportar video. Puede exportar el video de
varias camaras en un Unico archivo y el video conserva su compresion original. El video AVE se
reproduce en la aplicacion Avigilon Control Center Player, donde el video se puede autenticar contra la
manipulacién y volver a exportarse en otros formatos.

1. Abra la pestafia Exportar. En el mend Nueva tarea, haga clic en |:—r .
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Figura A. Pestafia Exportar para la exportacion de video grabado
En la lista desplegable Formato, seleccione Nativo.
En el Explorador del sistema, seleccione el video de cdmara que desea exportar.

Para dividir automaticamente la exportacion en archivos separados, seleccione la casilla Dividir
archivo en partes de: y, a continuacion, seleccione una de las opciones en la lista desplegable
o introduzca manualmente el tamafio de cada archivo en MB.

Esta opcion le permite exportar archivos mas pequefios para almacenarlos posteriormente en
una unidad flash o en una unidad 6ptica.

Esta configuracion se desactiva automaticamente si elige copiar la exportaciéon en un disco,
porque el sistema detecta automaticamente el tamafio del disco.

Introduzca el intervalo de tiempo que desea exportar. El intervalo de tiempo se resalta en la linea
de tiempo con marcadores de intervalo de tiempo negros. También puede arrastrar los
marcadores de intervalo de tiempo para modificar el intervalo.

Establezca la frecuencia de actualizacién de la imagen de exportacion:

Opcidn Descripcion

Seleccione esta opcién para controlar
Exportar a velocidad de imagen ___ cuantas imagenes por segundo se exportan.

Por ejemplo, el video se esta transmitiendo a
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30 imagenes por segundo. Si selecciona 1/2,
solo se exportaran 15 imagenes por
segundo.

Seleccione esta opcién para controlar el
tiempo entre cada imagen de video

Exportar unaimagen cada __ min. __seg. exportada.

Por ejemplo, si especifica 5 min. 0 seg., solo
se exportara una imagen cada 5 minutos.

Haga clic en una de las opciones acciones:
o0 Iniciar exportacién - para guardar el archivo localmente.

a. En el cuadro de didlogo Guardar como, dé un nombre al archivo de exportacion
y haga clic en Guardar.
o Copiar en disco - para copiar el archivo directamente en la unidad de disco.

r 7
Copiar en disco x

Dispositive de disco:

‘ __;‘;: [E:] - PLDS - DVD+-RW DH-16AAS -

Mombre de archivo de exportacion:
Video exportado2013-10-17 122028 [ .ave

Inserte un disco en blanco.
ey Tipc de medic:Medio desconccido/Vacio

Cancelar

k o

a. Cuando se muestre el cuadro de didlogo, inserte un disco y seleccione la unidad
para copiar.

b. Dé un nombre al archivo de exportacién. Al nombre de archivo se le asigna
automéaticamente un sufijo numerado para ayudar a identificar el archivo que
esta reproduciendo si la exportacién ocupa varios discos.

c. Haga clic en Copiar en disco para iniciar la exportacion. Si este botén se
desactiva, el disco puede estar dafiado o lleno.

d. Supervise el progreso de la exportacion para ver si se requieren discos
adicionales. Cuando un disco esta lleno, la exportacién se detiene
autométicamente y se le pide que introduzca un nuevo disco. Después de
insertar un nuevo disco, haga clic en Reanudar exportacion.
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El nimero de discos necesarios para exportar un video varia considerablemente en funcion de la
camara y del tipo de disco utilizado. El video se almacena en el servidor con compresion minima
para maximizar la funcién de tecnologia HDSM de Avigilon, por tanto el tamafio de una
exportacion puede ser bastante grande debido a la resolucién de megapixeles de la camaray a
la frecuencia de actualizacién de las imagenes.

Por lo general, si estd exportando un video de dos minutos desde una camara H.264 de alta
definicién y de dos megapixeles en un formato AVE, estara exportando un archivo de 93 MB. Si
desea reducir alin mas el tamafio de la exportacion, puede reducir la frecuencia de actualizacién
de imagenes o utilizar un tipo de disco con mayor capacidad. Tenga en cuenta que si se reduce
demasiado la frecuencia de actualizacion de imagenes puede hacer que el video exportado sea
inestable o que falten datos.

8. Cuando haya finalizado la exportacion, haga clic en Aceptar.

Exportar video AV|

El video exportado en formato Audio Video Interleave (AVI) se puede reproducir en la mayoria de los
reproductores multimedia. Tenga en cuenta que solo puede exportar un video a la vez en este formato.

1. Abra la pestafia Exportar. En el mend Nueva tarea, haga clic en E' .
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Figura A. Pestafia Exportar para la exportacion de video grabado
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10.

11.

En la lista desplegable Formato, seleccione Video AVI.
En el Explorador del sistema, seleccione el video de cdmara que desea exportar.

En el campo Codificador, seleccione la compresion utilizada. La compresion VC-1 (Windows
Media Video) se incluye de manera predeterminada porque esta personalizada para la
codificacion AVI de alta resolucion.

Si est4 pensando en copiar la exportacién en un disco, es importante seleccionar un método de
compresion para ayudarle a reducir el tamafio de exportacion y conservar la calidad del video.

En la lista desplegable Calidad, seleccione el nivel de calidad de imagen exportado.

En el campo Resolucidn, seleccione una resolucion para la imagen de video. Puede especificar
la resoluciéon manualmente o hacer clic en la flecha desplegable para seleccionar una resolucion
estandar.

Nota: El campo Resolucion mantiene automaticamente la relacion de aspecto de la
imagen.

Para dividir automaticamente la exportacion en archivos separados, seleccione la casilla Dividir
archivo en partes de: y, a continuacion, seleccione una de las opciones en la lista desplegable
o introduzca manualmente el tamafio de cada archivo en MB.

Esta opcién le permite exportar archivos mas pequefios para almacenarlos posteriormente en
una unidad flash o en una unidad éptica.

Esta configuracién se desactiva automaticamente si elige copiar la exportacion en un disco,
porque el sistema detecta automaticamente el tamafio del disco.

Seleccione la casilla Omitir intervalos de grabacidn para evitar las pausas en el video
causadas por los intervalos vacios en la grabacion.

Seleccione las superposiciones de imagenes que desea: Marca de hora, Nombre de camara 'y
Ubicacion de la camara.

Introduzca el intervalo de tiempo que desea exportar. El intervalo de tiempo se resalta en la linea
de tiempo con marcadores de intervalo de tiempo negros. También puede arrastrar los
marcadores de intervalo de tiempo para modificar el intervalo.

Establezca la frecuencia de actualizacién de la imagen de exportacion:

Opcién Descripcién

Seleccione esta opcién para controlar cuantas
imagenes por segundo se exportan.

Exportar a velocidad de imagen __ Por ejemplo, el video se esta transmitiendo a
30 imagenes por segundo. Si selecciona 1/2,
solo se exportaran 15 imagenes por segundo.

Seleccione esta opcién para controlar el

Exportar unaimagen cada__ min. _seg. tiempo entre cada imagen de video exportada.
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Por ejemplo, si especifica 5 min. 0 seg., solo
se exportara una imagen cada 5 minutos.

12. Haga clic en Cambiar regién de imagen... para exportar solo una parte de la imagen del video.

En el cuadro de didlogo Cambiar region de imagen, desplace y cambie el tamafio de la
superposicion verde y, a continuacién, haga clic en Aceptar Solo se exportaran las areas
resaltadas en verde.

13. Haga clic en Ajustes de visualizacion para ajustar el valor gamma, el nivel de negro o el nivel
de blanco.

14. Haga clic en una de las opciones acciones:
o Iniciar exportacién - para guardar el archivo localmente.

a. En el cuadro de didlogo Guardar como, dé un nombre al archivo de exportacion
y haga clic en Guardar.
o Copiar en disco - para copiar el archivo directamente en la unidad de disco.

r 3
Copiar en disco x

Dispositive de disco:

‘ __;‘;: [E:] - PLDS - DVD+-RW DH-16AAS -

Mombre de archivo de exportacion:
Video exportado2013-10-17 122028 [ .ave

Inserte un disco en blanco.
ey Tipc de medic:Medio desconccido/Vacio

Cancelar

ke d

a. Cuando se muestre el cuadro de didlogo, inserte un disco y seleccione la unidad
para copiar.

b. Dé un nombre al archivo de exportacién. Al nombre de archivo se le asigna
automéaticamente un sufijo numerado para ayudar a identificar el archivo que
esta reproduciendo si la exportacién ocupa varios discos.

c. Haga clic en Copiar en disco para iniciar la exportacion. Si este botén se
desactiva, el disco puede estar dafiado o lleno.

d. Supervise el progreso de la exportacion para ver si se requieren discos
adicionales. Cuando un disco esta lleno, la exportacion se detiene
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automaticamente y se le pide que introduzca un nuevo disco. Después de
insertar un nuevo disco, haga clic en Reanudar exportacion.

El nimero de discos necesarios para exportar un video varia considerablemente en funcion de la
camara y del tipo de disco utilizado. El video se almacena en el servidor con compresion minima
para maximizar la funcion de tecnologia HDSM de Avigilon, por tanto el tamafio de una
exportacion puede ser bastante grande debido a la resolucion de megapixeles de la camaray a
la frecuencia de actualizacion de las imagenes.

Por lo general, si estd exportando un video de dos minutos desde una camara H.264 de alta
definicién y de dos megapixeles en un formato AVI sin comprimir, estara exportando un archivo
de 2,7 GB. Si selecciona un formato de codificador y comprime el video, debe poder exportar un
video de 224 MB a elevada calidad. Se recomienda que siempre seleccione un formato de
codificador para la exportacion AVI con el fin de reducir el tamafio del archivo de manera
significativa.

Para reducir ain mas el tamafio del archivo, también puede seleccionar un ajuste de calidad
inferior, reducir la frecuencia de actualizacién de imagenes de la exportacion, reducir la
resolucion del video o centrar la exportacién en una region de imagen especifica. Tenga en
cuenta que reducir demasiado cada una de las configuraciones disponibles puede causar que la
exportacion sea borrosa o que falten fotogramas.

Si es importante tener una exportacion de gran calidad y una frecuencia de actualizacion de
imagenes completa, se recomienda que utilice en su lugar el formato de exportacion AVE. La
exportacion AVE comprime de manera inteligente el video para crear un archivo de exportacién
mas pequefio mientras conserva los datos de video para que pueda buscar, volver a exportar el
video y autenticar el video contra la manipulacién mediante la aplicacién Avigilon Control Center
Player.

15. Cuando haya finalizado la exportacién, haga clic en Aceptar.

Exportar imagenes fijas

El video se puede exportar como una serie de imagenes fijas en formato PNG, JPEG o TIFF. Cuando se
exporta una serie de imagenes fijas, esta exportando cada fotograma de video como un archivo
independiente.

Si solo desea una foto del video que esta visionando, tome una instantanea. Para obtener méas
informacion, consulte Exportar una instantanea de una imagen.

1. Abra la pestafia Exportar. En el meni Nueva tarea, haga clic en g—
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Figura A. Pestafia Exportar para la exportacion de imagenes fijas

En la lista desplegable Formato, seleccione Imagenes PNG, Imagenes JPEG o Imagenes
TIFF.

En el Explorador del sistema, seleccione el video de cdmara que desea exportar.
(Solo JPEG)
En la lista desplegable Calidad, seleccione el nivel de calidad de imagen exportado.

En el campo Resolucion, seleccione una resolucion para la imagen de video. Puede especificar
la resolucién manualmente o hacer clic en la flecha desplegable para seleccionar una resolucion
estandar.

Nota: El campo Resoluciéon mantiene automaticamente la relacion de aspecto de la
imagen.

Seleccione las superposiciones de imagenes que desea: Marca de hora, Nombre de camara y
Ubicacién de la camara.

Introduzca el intervalo de tiempo que desea exportar. El intervalo de tiempo se resalta en la linea
de tiempo con marcadores de intervalo de tiempo negros. También puede arrastrar los
marcadores de intervalo de tiempo para modificar el intervalo.

Establezca la frecuencia de actualizacion de la imagen de exportacion:
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10.

11.

12.

13.

14.

Opcion Descripcion

Seleccione esta opcién para controlar cuantas
imagenes por segundo se exportan.

Exportar a velocidad de imagen __ Por ejemplo, el video se esta transmitiendo a
30 imagenes por segundo. Si selecciona 1/2,
solo se exportaran 15 imagenes por segundo.

Seleccione esta opcién para controlar el

_ ) tiempo entre cada imagen de video exportada.
Exportar unaimagen cada __ min. __seg. . . N .
Por ejemplo, si especifica 5 min. 0 seg., solo

se exportara una imagen cada 5 minutos.

Seleccione la casilla Exportar como maximo ___imagenes e introduzca un nimero para limitar
la cantidad de imagenes que se van a exportar.

Haga clic en Cambiar region de imagen... para exportar solo una parte de la imagen del video.

En el cuadro de didlogo Cambiar region de imagen, desplace y cambie el tamafio de la
superposicion verde y, a continuacién, haga clic en Aceptar Solo se exportaran las areas
resaltadas en verde.

Haga clic en Ajustes de visualizacion para ajustar el valor gamma, el nivel de negro o el nivel
de blanco.

Haga clic en Iniciar exportacion.

En el cuadro de didlogo Guardar como, dé un nombre al archivo de exportacién y haga clic en
Guardar.

El area Vista previa muestra el video que esta exportando.

Cuando haya finalizado la exportacion, haga clic en Aceptar.

Exportar una imagen para imprimir

Puede exportar un fotograma de video directamente a su impresora o PDF e incluye las notas
relacionadas con la imagen.

Si desea imprimir una foto del video que esté visionando, tome una instantanea. Para obtener mas
informacion, consulte Exportar una instantdnea de una imagen.

1.

Abra la pestafia Exportar. En el menid Nueva tarea, haga clic en I:—r. .
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Figura A. Pestafia Exportar para la exportacion de imagenes fijas
En la lista desplegable Formato, seleccione Imagen impresa o Archivo PDF.
En el Explorador del sistema, seleccione el video de cdmara que desea exportar.

(Solo imagen impresa) Haga clic en Ajustes de impresora para cambiar el tamafio de la
impresora y del papel en el que esta impresa la imagen.

Seleccione las superposiciones de imagenes que desea: Marca de hora, Nombre de camara y
Ubicacién de la cadmara.

Haga clic en Agregar notas de exportacion para agregar notas sobre la imagen exportada. Las
notas se agregan debajo de la imagen.

En el campo Tiempo, introduzca la fecha y hora exacta de la imagen de video que desea
exportar.

Haga clic en Cambiar region de imagen... para exportar solo una parte de la imagen del video.

En el cuadro de didlogo Cambiar regién de imagen, desplace y cambie el tamafio de la
superposicion verde y, a continuacion, haga clic en Aceptar Solo se exportaran las areas
resaltadas en verde.

Haga clic en Ajustes de visualizacion para ajustar el valor gamma, el nivel de negro o el nivel
de blanco.

10. Haga clic en Iniciar exportacion.
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0 Si esta exportando una imagen impresa, la imagen se envia a la impresora.
0 Si esta exportando un archivo PDF, guarde la imagen.
El area Vista previa muestra el video que esta exportando.

11. Cuando haya finalizado la exportacién, haga clic en Aceptar.

Exportar una instantanea de una imagen

Puede exportar una instantanea de cualquier panel de imagenes con video. Cuando exporta una
instantanea, esta exportando el panel de imagenes que se esta mostrando en ese momento.

1. Para exportar una instantanea, realice una de las siguientes acciones:

o En el panel de imagenes, haga clic en o .
0 Haga clic con el botén derecho en el panel de imagenes y seleccione Guardar
instantanea.

Se muestra la pestafia Exportar de la instantanea asi como la imagen que desea exportar.
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Figura A. Pestafia Exportar para la exportacion de instantaneas

2. En lalista desplegable Formatos, seleccione un formato de exportacion.

3. En el formato de exportacién seleccionado, defina sus preferencias:
Formato Opciones de exportacion

Nativo

Nota: Elformato Es el formato de exportacién recomendado porque la imagen exportada
Nativo requiere la mantiene su compresion original y se puede autenticar contra la manipulacion
aplicacion Avigilon en el programa Avigilon Control Center Player.

Control Center Player
para su visualizacion.

1. En el campo Resolucidn, seleccione una resolucion para la imagen de
video. Puede especificar la resolucion manualmente o hacer clic en la
PNG flecha desplegable para seleccionar una resolucién estandar.

Nota: El campo Resolucion mantiene automaticamente la
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relacién de aspecto de la imagen.

Seleccione las superposiciones de imagenes que desea: Marca de
hora, Nombre de camara y Ubicacién de la camara.

Haga clic en Cambiar region de imagen... para exportar solo una parte
de la imagen del video.

En el cuadro de didlogo Cambiar regién de imagen, desplace y cambie
el tamafio de la superposicion verde y, a continuacion, haga clic en
Aceptar Solo se exportaran las areas resaltadas en verde.

Haga clic en Ajustes de visualizacion para ajustar el valor gamma, el
nivel de negro o el nivel de blanco.

JPEG

En el campo Calidad, seleccione un nivel de calidad de imagen.
Establezca la resolucién de la imagen.
Seleccione las superposiciones de imagenes que desee.

Haga clic en Cambiar region de imagen para exportar solo una parte
de la imagen del video.

Haga clic en Ajustes de visualizacion para modificar la calidad de
imagen.

TIFF

Establezca la resolucién de la imagen.
Seleccione las superposiciones de imagenes que desee.

Haga clic en Cambiar region de imagen para exportar solo una parte
de la imagen del video.

Haga clic en Ajustes de visualizacion para modificar la calidad de
imagen.

Imprimir imagen

Haga clic en Ajustes de impresora... para cambiar la impresora
seleccionada y el tamafio de papel.

Seleccione las superposiciones de imagenes que desee.

Haga clic en Agregar notas de exportacion... para agregar notas
sobre la imagen exportada. Las notas se imprimen debajo de la imagen.

Haga clic en Cambiar region de imagen para exportar solo una parte
de la imagen del video.

Haga clic en Ajustes de visualizacion para modificar la calidad de
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imagen.

1. Seleccione las superposiciones de imagenes que desee.

2. Haga clic en Agregar notas de exportacion... para agregar notas
sobre la imagen exportada.

PDF 3. Haga clic en Cambiar region de imagen para exportar solo una parte

de la imagen del video.

4. Haga clic en Ajustes de visualizacion para modificar la calidad de
imagen.

4. Hagaclic en Iniciar exportacion.

5. En el cuadro de didlogo Guardar como, dé un nombre al archivo de exportacién y haga clic en
Guardar. Si esta imprimiendo la instantanea, la imagen se envia en cambio a la impresora.

El area Vista previa muestra la instantanea que esta exportando.

6. Cuando haya finalizado la exportacion, haga clic en Aceptar.
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